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RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2019/… 

af … 

om undertegnelse på Unionens vegne af aftalen mellem Den Europæiske Union 

og Republikken Hviderusland om tilbagetagelse af personer, 

der er bosiddende uden tilladelse 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 79, stk. 3, 

sammenholdt med artikel 218, stk. 5, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Den 28. februar 2011 gav Rådet Kommissionen bemyndigelse til at indlede forhandlinger 

med Republikken Hviderusland om en aftale mellem Den Europæiske Union og 

Republikken Hviderusland om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilladelse 

("aftalen"). Forhandlingerne blev afsluttet på vellykket vis ved paraferingen af aftalen ved 

udveksling af e-mails den 17. juni 2019. 

(2) I erklæringen fra topmødet om det østlige partnerskab af 7. maj 2009 bekræftede Unionen 

og partnerlandene på ny deres politiske støtte til fuld liberalisering af visumordningen 

under sikre forhold samt til fremme af mobiliteten ved at indgå aftaler om visumlempelse 

og tilbagetagelse med landene i det østlige partnerskab. 

(3) Formålet med aftalen er at indføre hurtige og effektive procedurer for identifikation og 

sikker tilbagesendelse under ordnede forhold af personer, som ikke eller ikke længere 

opfylder betingelserne for indrejse, ophold eller bopæl på Hvideruslands eller en EU-

medlemsstats område, og at lette sådanne personers transit på en samarbejdsbetonet måde. 
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(4) I medfør af [artikel 1 og 2] artikel 3 i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og 

Irlands stilling for så vidt angår området med frihed, sikkerhed og retfærdighed, der er 

knyttet som bilag til traktaten om Den Europæiske Union og til traktaten om Den 

Europæiske Unions funktionsmåde, [og med forbehold af artikel 4 i samme protokol,] 

deltager Det Forenede Kongerige [ikke i vedtagelsen af denne afgørelse, som ikke er 

bindende for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige,] har Det Forenede 

Kongerige (ved skrivelse af …) meddelt, at det ønsker at deltage i vedtagelsen og 

anvendelsen af denne afgørelse. 

(5) I medfør af [artikel 1 og 2] artikel 3 i protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges og 

Irlands stilling for så vidt angår området med frihed, sikkerhed og retfærdighed, der er 

knyttet som bilag til traktaten om Den Europæiske Union og til traktaten om Den 

Europæiske Unions funktionsmåde, [og med forbehold af artikel 4 i samme protokol,] 

deltager Irland [ikke i vedtagelsen af denne afgørelse, som ikke er bindende for og ikke 

finder anvendelse i Irland,] har Irland (ved skrivelse af …) meddelt, at det ønsker at 

deltage i vedtagelsen og anvendelsen af denne afgørelse. 
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(6) I medfør af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag 

til traktaten om Den Europæiske Union og til traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgørelse, som ikke er 

bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. 

(7) Aftalen bør undertegnes, og de fælleserklæringer, der er knyttet til aftalen, bør 

godkendes — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

Der gives herved bemyndigelse til undertegnelse på Unionens vegne af aftalen mellem Den 

Europæiske Union og Republikken Hviderusland om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende 

uden tilladelse, med forbehold af indgåelse af aftalen1+. 

Artikel 2 

De fælleserklæringer, der er knyttet til aftalen, godkendes på Unionens vegne. 

Artikel 3 

Formanden for Rådet bemyndiges herved til at udpege den eller de personer, der er beføjet til at 

undertegne aftalen på Unionens vegne. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 

                                                 
1 Teksten til aftalen offentliggøres sammen med afgørelsen om indgåelse heraf. 
+ Delegationer: jf. dokument ST 12160/19. 
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